He|, od Krakowa jade,
w dalekie obce
strony... I na Liste
UNESCO!

,Wesele w Ojcowie”, fot. Andrej Kalinowski
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Jolanta tada-Zielke rozmawia z dyrektorka Baletu Dworskiego Cracovia
Danza

- Romana Agnel.

Krakowiak, polski taniec narodowy, jest kolejnym kandydatem -
po polonezie - na Liste Niematerialnego Dziedzictwa
Kulturowego UNESCO. Inicjatorkq i tego wpisu jest znana
naszym czytelnikom Romana Agnel. Okazuje sie, ze ten taniec,
cho¢ pochodzi z regionow potudniowych, byt tanczony w catej
Polsce, a w XIX wieku rozpropagowata go za oceanem stawna
wiedenska tancerka.

Co najbardziej wyrdznia krakowiaka?

Taniec ten pochodzi z okolic Krakowa i jest przejawem naszej
mentalnosci, ale istniejg jego rézne odmiany w zaleznosci od
regionu. Tradycja tanczenia krakowiaka siega krancow
Malopolski i zahacza o wojewodztwo swietokrzyskie. Stroje
krakowskie i sposoby wykonywania podstawowych figur -
starokrakowskiej i porebianskiej - tez réznia sie od siebie.
Zywiolowo$¢ krakowiaka i réznorodnosé jego figur sprawity, ze z
wiejskich podworek przeszedt on stosunkowo szybko na salony i
na scene.

Na czym polegaja figury starokrakowska i porebianska?

Starokrakowska to taneczna gonitwa chiopaka za dziewczynag,



ktora ,ucieka” matymi, tak zwanymi , drobionymi” kroczkami, na
potpalcach. Jej partner biegnie za nig susami i konczy wyskokiem
z otwartymi ramionami, jakby chciat ja w nie ztapac. W
krakowiaku jest tez sporo elementow zwigzanych z jazda konng,
na przyktad cwat. Towarzysza mu efekty dzwiekowe, jak
brzeczenie 0zdob przymocowanych do paskow, na przyktad
podkowek. Krakowiacy, ktorzy czesto jezdzili na koniach,
inspirowali sie tym ruchem i zwigzang z nim ,zwierzeca”
energia. Figura porebianska, zwigzana z miejscowoscig Poreba
Wielka w Gorcach, potaczona jest z uktonami i podskokami.
Tancerze wykonujg ja w parach, stojac naprzeciwko siebie.
Najpierw ukton peten szacunku, potem podskok bedacy wyrazem
dumy i radosci, bo krakowiak jest tancem radosnym. Utrzymany
jest w metrum parzystym i jako jedyny z polskich tancow
narodowych charakteryzuje sie rytmem synkopowanym. Zawiera
tez elementy witruozowskie, jak hotubce, krzesany, kulawy i tak
zwany , krok konikowy”.

W jaki sposdb krakowiak trafil na scene baletowa?

W przestrzeni scenicznej krakowiak zaistniat pod koniec XVIII
wieku, w pierwszym polskim wodewilu ,,Cud mniemany, czyli
Krakowiacy i Gorale” do libretta Wojciecha Bogustawskiego i z
muzyka Jana Stefaniego, wystawionym po raz pierwszy 1 marca
1794 roku w Teatrze Narodowym w Warszawie. Zaprezentowano
w nim folklor Polski potudniowej, gtownie Krakowa. Niektore



arie 1 sceny zespotowe utrzymane sag w zywiotowym, tanecznym
rytmie, w ktorym mozna rozpoznac¢ krakowiaka. Jedna ze scen,
przedstawiajgca wesele krakowskie, prezentowana jest czesto
jako osobny utwor. Warstwa tekstowa zawiera tresci
wolnosciowe, patriotyczne, wiec po trzecim rozbiorze cenzura
carska zdjeta go z afisza. Wtedy Bogustawski i Stefani wpadli na
pomyst stworzenia ,zastepczego” dzieta, mianowicie baletu
,Wesele w Ojcowie”, zawierajacego melodie z , Krakowiakow i
Gorali”. Ojcow to malownicza, podkrakowska miejscowosc, z
pieknym zamkiem, ktory dawniej otaczaty chtopskie chaty.
»Wesele w Ojcowie” wykonywano przy muzyce instrumentalnej,
bez Spiewu i wytacznie z udziatem tancerzy. Tak przerobiony
spektakl miat premiere w 1823 roku. Same melodie z
,Krakowiakow i Gorali”, w baletowej aranzacji i bez stow,
pozostatly nosnikiem tresci niepodlegtosciowych.



Romana Agnel, fot. Marcin Ejsmont

I w ten spektakl cenzura rosyjska juz nie ingerowala?

Wrecz przeciwnie. Nie tylko utrzymat sie na afiszu, ale grano go
ponad 400 razy! Rosjanie, ktorzy bardzo kochali taniec, byli nim
zachwyceni. Oprocz odmian krakowiaka sa tam mazury, marsze i
bardzo modna wowczas polka. Podkrakowskie wesele i zwigzane
z nim melodie krakowiakow, chwytaty za serce i staly sie
owczesnymi ,hitami”. ,Wesele w Ojcowie” okrzyknieto
pierwszym polskim baletem narodowym, poniewaz przenosit na



scene elementy polskich tancow folklorystycznych, potaczone z
baletem klasycznym. Wystawiano go wielokrotnie w Sankt
Petersburgu. Cztonkiem zespotu Teatru Narodowego byt
wowczas Feliks Krzesinski, Swietny wykonawca mazura, ktory
zrobit furore w kregach rosyjskiej arystokracji. Opracowanego
przez niego mazura wtaczano do programow baloéw i wydarzen
artystycznych. Wykorzystat go nawet Piotr Czajkowski w
,Jeziorze tabedzim”. Za namowa wtadz carskich Krzesinski zostat
w Petersburgu, zeby nauczac polskiego stylu tanca. Ozenit sie z
Rosjanka, a ich corka byta Matylda Krzesinska, stawna tancerka i
nauczycielka tanca, ktorej przyznano najwyzszy tytut w tej
dziedzinie - primaballerina assoluta.

Krakowiaka wykorzystal tez Michal Glinka w operze ,Zycie
za cara”, ale zastosowal tam typowo rosyjska harmonie.
Akcja tej opery toczy sie w okresie ,wielkiej smuty” i
Polacy sa tam przedstawieni jako agresorzy.

Historycy réznie intepretuja tamte wydarzenia. Paradoksalnie, to
dzieki zaborcom mieliSmy mozliwos¢ zaistnienia w sensie
artystycznym, w tym wypadku tanecznym, w réznych obszarach
kultury. Krakowiaka tanczono we wszystkich zaborach, cho¢ w
kazdym troche inaczej. W zaborze pruskim miat on charakter
bardziej marszowy, wojskowy. Kompozytorzy rosyjscy stosowali,
tak jak mowisz, swoista harmonie i duzo Spiewnosci w warstwie
muzycznej. Ale dla nas najcenniejsze jest to, co zachowato sie na



terenie Austrii, bo jest bezposrednio zwigzane z Galicja i z
Krakowem.

{%Hi%ﬂ'f .E:ﬁnnnﬁ:,

e i e i Dhonntbn s, e

Litografia z 1842 roku przedstawiajaca Fanny Elssler tanczaca

krakowiaka - La Cracovienne
I to wlasnie austriacka tancerka Fanny Elssler rozstawila

naszego krakowiaka?

Tak, Fanny Elssler prezentowata krakowiaka jako jeden ze
swoich ulubionych tancow w numerze solowym, opartego na



muzyce i choreografii z ,Wesela w Ojcowie”. Zapoznatla sie z nim
w Paryzu, bo krakowiak stanowit czesc¢ baletu ,La Gipsy“, w
ktorym wystepowata. Jego autorska, solowa wersje popisowa,
nazwata po francusku ,La Cracovienne”. Dziatania artystyczne
Fanny Elssler przyczynity sie do wzrostu popularnosci
krakowiaka w formie scenicznej, baletowej, ktory jako ,La
Cracovienne” pojawit sie na scenach Paryza, Londynu, Wiednia
oraz teatrow niemieckich. Fanny prezentowata ,La Cracovienne”
podczas pobytu w Stanach Zjednoczonych i na Kubie. Krakowiak
byt tez tancem towarzyskim. Na poczatku XIX wieku tanczono go
na dworze wiedenskim, ale w formie salonowej. W potowie XIX
wieku byl juz znanym tancem scenicznym, ktory wchodzit w
sktad roznych baletéw. Znalaztam opis krakowiaka w traktacie
francuskim z 1830 roku, ktorego autor zalicza go do tancow
charakterystycznych, jak wegierski czardasz, lub hiszpanska
cachucha, ktora Fanny tez miata w repertuarze. Do
rozpropagowania krakowiaka przyczynito sie tez powstanie
krakowskie 1846 i premiera ,Wesela” Stanistawa Wyspianskiego
w 1901 roku.

Czy na salonach, ktdore mialy bardziej ,dostojny” charakter,
wykonywano figury wymagajace wiekszej sprawnosci
fizycznej, jak hotubce i krzesany?

Wydaje mi sie, ze nie doceniamy artystow wystepujacych na XIX-
wiecznych salonach, ktorzy ¢wiczyli sie w sztuce tanecznej. Na



pewno niektorzy z nich opanowali wirtuozowskie wersje
krakowiaka, jak chocby w krakowiak-kontredans, ktorego zapis
znajduje sie w Bibliotece Ksiazat Czartoryskich w Krakowie. Jest
on przyktadem tanca salonowego w stylu krakowskim.

Krakowiak zashuguje wiec jak najbardziej na to, zeby w
slad za polonezem zosta¢ wpisanym na Liste UNESCO. Czy
poczyniliscie juz kroki w tym kierunku?

Krakowiak znajduje sie juz na liscie Krajowego Dziedzictwa
Niematerialnego UNESCO, ale w zbiorowej grupie tancow
narodowych. Nasze dziatania zmierzaja do tego, aby potraktowac
go indywidualnie. W tym celu powstanie grupa depozytariuszy z
regionu krakowskiego. Nawiazemy tez wspotprace z Muzeum
Etnograficznym w Krakowie, ktorego dyrekcja jest bardzo
zainteresowana samym wpisem, ale przede wszystkim
rozpropagowaniem krakowiaka. Chcemy dotrze¢ do srodowisk,
ktore obecnie kultywuja jego tradycje. W niektérych szkotach
odbywaja sie zajecia taneczne, podczas ktorych uczennice i
uczniowie zapoznaja sie z krakowiakiem i pézZniej prezentuja go
na uroczystosciach. Najwazniejsze jest zbieranie swiadectw
wykonywania krakowiaka z réznych miejsc, zarowno przez
zespoty profesjonalne jak i amatorskie, niekoniecznie tak
wystylizowane jak Slask, albo Mazowsze, ale uprawiajace folklor



zgodnie z tradycja.

By¢ moze wlacza sie w to zespoly polonijne, ktorych udziat
w propagowaniu polskich tancow za granica jest bardzo
wazny. W Wiedniu dziata Fanny Elssler Society, z ktorym
tez mozna nawigzac¢ wspoélprace w tym zakresie.

Bardzo na to licze i mysle, ze jezeli uda sie zorganizowac cykl
wydarzen promujacych krakowiaka i jego rozne oblicza, bedzie
to znakomitym punktem wyjscia do zbierania materiatow
potrzebnych do wpisu. Program promocyjny jest tu bowiem
podstawa.

Czy w tym programie znajda sie wystepy Baletu
Dworskiego Cracovia Danza, ktory ma ,Wesele w
Ojcowie”w repertuarze?

Owszem, ale nasz repertuar obejmuje rozne inne odstony
krakowiaka, jak chocby rekonstrukcje numeru solowego Fanny
Elssler. Mamy ,La Cracovienne” w formie salonowej, w formie
menueta z XVIII-wiecznego baletu Antoniego Harta ,Kozacy,
czyli oszustwo ukarane” oraz jako wspomnianego juz
kontredansa. Opracowalismy tez choreografie do krakowiaka
Karola Szymanowskiego, ktory byt mistrzem komponowania
roznych form tanecznych. Jest tez Ignacy Paderewski ze swoja
,Cracovienne” oraz kompozycje Stanistawa Moniuszki i



Wiadystawa Zelenskiego.

Adres, na ktory mozna przysyla¢ swiadectwa wykonywania
krakowiaka na swiecie:

cracoviadanza@cracoviadanza.pl

Zobacz tez:

Zyjemy polonezem

Polonez jeszcze nieraz nas zaskoczy

Cracovia Danza tanczy hopaka
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Spiew przetamujacy
bariery

Art’'n’Voices to polski oktet wokalny (zespol a cappella) z
Gdanska, skladajacy sie z osmiu mlodych wokalistow.
Grupa zyskala uznanie dzieki swojej interpretacji muzyki
wspolczesnej, w tym utworow tworzonych specjalnie dla
nich, a takze aranzacji muzyki filmowej i rozrywkowej.
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Art’n’Voices, Hamburg, fot. © Marcus Hartelt (Drezno)

Z cztonkami zespotu ART’N’VOICES - Anna Roclawska-Musialczyk i Szymonem
Durajem, po koncercie w Hamburgu - rozmawia Jolanta tada -Zielke.

Co skonsolidowalo Wasz zespot w ciagu 15 lat dzialalnosci?

Anna Roclawska-Musialczyk: W ciggu tych 15 lat przewineto
sie przez zespot wiele 0sob, ale od roku 2022/2023 mamy staty
sktad i dzieki temu udato nam sie osiaggna¢ optymalne brzmienie.
Konsoliduje nas rowniez to, Zze wszyscy patrzymy w tym samym
kierunku muzycznym, czego dowodem sg wszystkie nasze
przedsiewziecia: albumy piytowe, trasy i koncerty.



Szymon Duraj: Jestesmy nieslychanie rézni. Zartujemy sobie, ze
zespot ART’N’VOICES to osiem 0s0b i dziewieé¢ opinii.
Natomiast taczy nas wspolna misja, czyli definiowanie
przysztosci muzyki a cappella poprzez najwyzszej jakosci
brzmienie, ale jednoczesnie chcemy uczynic ja przystepna dla
kazdego cztowieka. W drodze do tego celu udato nam sie juz
wiele osiagnac, czego rezultatem byto zaproszenie nas na wystep
w Elbphilharmonie, jednej z najpiekniejszych sal koncertowych
na swiecie.

Wasza sila jest réowniez to, ze sami tworzycie repertuar.
Pani Anna komponuje i aranzuje utwory, robi to tez pan
Tomasz Chyla.

Anna Roclawska-Musialczyk: Jako absolwentka wydziatu
instrumentalnego w Akademii Muzycznej w Gdansku (fortepian)
pracuje gtownie jako pianistka, ale ukonczytam takze
dyrygenture choralng, razem z Tomaszem Chytlg, ktory jest tez
skrzypkiem jazzowym. Wszyscy jesteSmy zwigzani z muzyczna,
wokalng scena Trojmiasta. Kazdy z nas doktada do repertuaru
cos od siebie, swoja twdrcza czastke, na przyktad Marta Jundzilt
pisze teksty. Stanowimy wiec jedno$¢ w naszej roznorodnosci.
Trzeba tez podkresli¢, ze nie jesteSmy chérem, lecz zespoltem
wokalnym. Chérow jest duzo, a zespotow znacznie mniej,
zwlaszcza oktetéw. JesteSmy pionierami tego typu formacji,
zwtaszcza w Polsce.



¢
Marta Jundzilt, Anna Roctawska-Musiatczyk, Matgorzata Priebe,
Hamburg, fot. © Marcus Hartelt (Drezno)

Publicznos¢ lubi ciekawe aranzacje znanych utworow, na

przyklad piosenek Stinga, ktore tez macie w repertuarze.
Czy prezentujac wasze autorskie programy wychodzicie
naprzeciw oczekiwaniom odbiorcow?

Anna Roclawska-Musialczyk: Aranzacje muzyki pop sa tylko
dodatkiem do naszej gtownej dziatalnosci, cho¢ robimy to z
przyjemnoscia. Ale przede wszystkim tworzymy wiasna muzyke,
oparta na naszych tekstach, ktéra zawiera spory tadunek
emocjonalny. Dotyczy to naszej ostatniej ptyty Pieces of Myself, z
ktorej utwory zaprezentowaliSmy w Elbphilharmonie (jedna z



najbardziej spektakularnych sal koncertowych swiata - symbol
nowoczesnego Hamburga, przyp. red.). Staramy sie dobierac
program tak, zeby miat odpowiednie napiecie dramaturgiczne.
Proponujemy stuchaczowi muzyczna podroz po sciezkach i
meandrach muzyki wspotczesnej. Chcemy pokazacC naszemu
odbiorcy, ze nowa muzyka niekoniecznie musi odstraszac lub
pozostac niezrozumiata. Staramy sie przekazac nasza tworczosc
jako interesujaca opowiesc, ktora sytuuje sie pomiedzy tym co
tradycyjne, a tym co eksperymentalne.

Szymon Duraj: To normalne, Ze ludzie najbardziej lubia stuchac
tego, co znaja i przyciagaja ich znane nazwiska artystow. Dlatego
wykorzystujemy utwory muzyki pop, ale w naszej wiasnej
interpretacji. Pie¢ osob sposrod nas to kompozytorzy, ktéry
aranzujq znane melodie, ale w taki sposob, zeby zyskaty unikalne
brzmienie. Ten punkt programu oczywiscie przycigga widza, ale
kiedy on juz znajdzie sie na sali, staramy sie przedstawia¢ mu
historie, ktore nas poruszaja, z nadzieja, Ze zarezonuja z jego
osobistym doswiadczeniem.

Do udzialu w nagraniu videoklipu Pride (Duma) zaprosili
Panstwo rozne osoby, ktore prezentuja sie autentycznie,
bez upiekszen.

Anna Roclawska-Musialczyk: Naszga intencja byto dotarcie do
szerszej publicznosci. My jako ART’N’VOICES reprezentujemy



muzyke klasyczng, czyli powazna. Chcemy pokazac ja ludziom w
bardziej przystepnej odstonie. Pomyst na videoklip Pride jest
proba przetamania bariery pomiedzy muzykami klasycznymi a
publicznoscia, ktora uwaza czesto ten gatunek za zbyt
ekskluzywny i niedostepny. My chcemy wyjsS¢ poza te ramy i
pokazac, ze muzyka klasyczna moze poruszac nie tylko piekne,
ale tez trudne tematy.

Videoklip Pride

Panie Szymonie, a jak Pan czul sie podczas realizacji tego
videoklipu, zwlaszcza kiedy zaproszeni goscie staneli
miedzy wami?

Szymon Duraj: Byto to dla mnie bardzo osobiste przezycie, bo
znalezli sie tam tez moi rodzice, czyli najblizsze osoby, ktére byty
bardzo dumne z faktu, ze mogty wesprzec nas przy realizacji
tego projektu. Dzien, w ktorym nagrywalismy teledysk nalezat do
takich, ktore zapamietuje sie na dtuzej. Oprocz Dumy
prezentujemy inne emocje zwigzane z problemami
wspotczesnych ludzi. Dzis mamy dostep do mediow
spotecznosciowych i jestesSmy polaczeni z reszta swiata bardzie;
niz kiedykolwiek, ale jest to tylko pewna fasada. W utworze
Isolation - jednym z najtrudniejszych na naszej najnowszej plycie
Pieces of Myself - staraliSmy sie przekazac¢ mysl, ze kiedy
czlowiek czuje sie samotny posrdd ludzi, odpowiedzia na to jest
muzyka. Tego utworu mozna postuchac w sieci, do czego



serdecznie zachecamy. Ale na scenie staramy sie wzmocnic¢ jego
przekaz poprzez ruch. Mysle, ze zarowno kompozytorce Ani, jak i
Marcie - autorce tekstu i solistce - udato sie to osiggnac.

Anna Roclawska-Musialczyk: Dla mnie wazng kompozycja
ptyty ,Pieces of Myself” jest Destructivity. To jeden z
najdtuzszych utworow na tym albumie, z tekstem Marty Jundzitt.
Tekst opowiada historie kobiety, ktora usituje ,sklei¢ siebie”, ale
finalnie brakuje jej na to sity. Chcialabym zacheci¢ odbiorcéw,
aby zanurzyli sie w tym utworze, cho¢ nie jest on tatwy w
odbiorze. Nasza ptyta ma nie tylko zachwycac pieknem
brzmienia, lecz prowokowac do refleksji, pytan, dyskus;ji, takze
na trudne tematy. Waznym aspektem tej ptyty sa takze
kompozytorzy, ktorzy stworzyli utwory dla naszego albumu.
Zdecydowali$Smy sie przedstawi¢ muzyke z dwdch perspektyw:
kobiecej i meskiej, dlatego do udziatu w tym projekcie
zaprosilismy Marka Raczynskiego - znakomitego kompozytora, z
ktorym jako zespot wspotpracujemy od lat. Strona kobieca w
warstwie kompozytorskiej przypadta mojej skromnej osobie.



Szymon Duraj, Marta Jundzilt, Hamburg, fot. © Marcus Hartelt
(Drezno)

Jak wyglada wasza praca nad technika wokalna? Czy kazdy
z Was bierze lekcje emisji glosu, czy cwiczycie razem? Czy
najwiecej pracujecie nad intonacja?

Szymon Duraj: Intonacja to oczywiscie fundament naszego
warsztatu zespotowego. Ciezko powiedziec, na co kltadziemy
najwiekszy nacisk, bo tworzenie muzyki przypomina tancuch, w
ktorym kazde ogniwo jest wazne. Natomiast na szczycie tej
piramidy znajduje sie interpretacja i przekazywanie
odpowiednich emocji. Sprawy techniczne jak na przyktad
indywidualne lekcje emisji gtosu, proby i dyskusje nad sposobem



Spiewania to elementy, ktore prowadza nas do interpretacji
utworu; do tego, co chcemy przekaza¢ poprzez nasza muzyke?

W swojej tworczosci propaguja Panstwo rodzima kulture,
na przyklad poprzez utwory z Suity Kaszubskiej.

Anna Roclawska-Musialczyk: Przy komponowaniu tej suity
wykorzystatam oryginalne melodie z réznych stron Kaszub, bo ta
kraina geograficzna jest bardzo réznorodna. Kazdy region
Kaszub ma wtasne tradycje i melodie. Wybratam do suity cztery z
nich. To tez jest przyktad utworu, ktéry ewoluuje. Nuty sa
udostepnione online w naszej Wirtualnej Bibliotece Art’'n’Voices.
Natomiast podczas koncertu za kazdym razem rozwijamy te
kompozycje, dodajac do niej improwizacje. Wykonujemy ja w tej
konwencji juz od kilku lat. Kluczowym elementem tej nowej
odstony Suity Kaszubskiej jest improwizowana partia skrzypiec w
wykonaniu Tomasza Chyty. Jako wokalisci AnV staramy sie w
naszej improwizacji rozwija¢ wspoélnie wybrane motywy i tematy,
ktére powstaja tu i teraz podczas koncertu. Przed wejsciem na
scene wyznaczamy sobie jedynie konkretny charakter
improwizacji. Wykonujemy réznego rodzaju elementy
aleatoryczno-sonorystyczne, ktore rozwijamy na biezaco podczas
koncertow. Za kazdym razem improwizacja stanowi dla nas
rodzaj muzycznej niespodzianki.

Szymon Duraj: Odczuwamy przy tym zawsze przyptyw



adrenaliny, bo nigdy nie wiemy, co kolezanka lub kolega
wymysli, a musimy za tym konsekwentnie podazyc (smiech).

Polscy widzowie w Elbphilharmonie ze wzruszeniem
przyjeli kolede Lulajze Jezuniu, ale i Niemcy byli mile
zaskoczeni slyszac dwie tutejsze piesni w Waszym
wykonaniu.

Szymon Duraj: To jest nasza tradycja, ze za kazdym razem jak
wystepujemy za granicg, staramy sie przygotowac jakis utwér w
jezyku publicznosci. W Hamburgu wykonaliSmy kolede Leise
rieselt der Schnee w aranzacji Tomasza, oraz premierowo Es
kommt ein Schiff geladen w opracowaniu Anny. W ten sposob
potaczyliSmy takie watki, jak miejsce - péinocne Niemcy i
morskie wybrzeze - oraz czas - Swieta Bozego Narodzenia.



Art’'n’Voices, fot. © Marcus Hartelt (Drezno)

Zobacz tez:

Wszystko zaczeto sie w Bayreuth

Bunt obrazéw i dzwiekow



https://www.cultureave.com/wszystko-zaczelo-sie-w-bayreuth/
https://www.cultureave.com/bunt-obrazow-i-dzwiekow/

Polonez jeszcze
nieraz nas zaskoczy

IR O P EE BEEE BEEEE

Polonez na Rynku Gtownym w Krakowie, z udziatem
mieszkancow miasta i turystow, pod kierunkiem baletu Cracovia
Danza, fot. Tomasz Korczynski

Polonez, tradycyjny polski taniec, jest juz na Liscie


https://www.cultureave.com/polonez-jeszcze-nieraz-nas-zaskoczy/
https://www.cultureave.com/polonez-jeszcze-nieraz-nas-zaskoczy/

Reprezentatywnej Niematerialnego Dziedzictwa
Kulturowego Ludzkosci UNESCO. Wpis zostal ogloszony 5
grudnia 2023 r., podczas 18 sesji Miedzyrzadowego
Komitetu do Spraw Ochrony Niematerialnego Dziedzictwa
Kulturowego w Kasane w Botswanie. Wydarzenie to
zwienczylo dwuletnie starania Miasta Krakow oraz
Dyrektor Baletu Dworskiego Cracovia Danza Romany
Agnel, reprezentantki depozytariuszy Wpisu. Romana
Agnel i Jolanta ada-Zielke rozmawiaja o roli poloneza
jako tanecznego i muzycznego ambasadora Polski za
granica.

Jolanta Lada-Zielke.: Czy da sie ustali¢, kiedy polonez
»wywedrowal” z Polski na dwory europejskie?

Romana Agnel: Trudno powiedzie¢, kiedy doktadnie znalazl sie
w repertuarze muzyki zachodniej, bo tematy polskie byty modne
praktycznie od XVI wieku, kiedy to poprzez rozmaite
dynastyczne koneksje Polska wkraczata na dwory europejskie.
Wskutek nieustajacej wymiany kulturalnej, moda na polskie
tematy muzyczne i tafnce panowata juz za czasow krola Henryka
Walezego i poZzniejszych krolow elekcyjnych. Do Polski
przyjezdzali wtedy zagraniczni artysci, nasi tez wyjezdzali do
innych krajow. Muzyke polska znano w Europie juz w XVI wieku,
czego dowodzi powstanie tak zwanego Ballett des polonais
wystawionego w Paryzu w 1573 r. Dzieki temu poznano juz



wtedy polskie melodie i element polskiego tanca. Komponowane
wowczas uwory opatrywano nazwa ,taniec polski”. Kryty sie pod
nig bardzo zréznicowane rytmy, kojarzone z pierwszymi formami
poloneza jako tanca wolnego, zapisywanego w metrum
parzystym. Ale byly tez tance szybsze, w metrum tréjdzielnym,
ktore sa do dzis uwazane za pierwowzor mazura.

Jacy owczesni stawni kompozytorzy tworzyli melodie do
tancow polskich?

Byt to miedzy innymi francuski kompozytor Gallot d‘'Angers. Ale
zajmowato sie tym tez wielu tworcow niemieckich. Umieszczali
oni w tabulaturach zapisy nutowe tancow, ktére opatrywali
nazwa Polnischer Tanz (taniec polski), albo Nachttanz (nocny),
bo czesto kojarzono poloneza z tancem procesyjnym z
pochodniami. Wsréd utworow Valetina Hausmanna (1560-1611)
pojawiaja sie juz tance nawigzujace do polskiej tradycji. W XVII
wieku temat tancow polskich staje sie praktycznie obowiazkowy
dla kazdego kompozytora. Nie posiadaja one jednak Scisle
okreslonej formy, nazywa sie je ogolnie ,tance polskie”, w
zaleznosci od miejsca ich powstania, na przyktad air polonaie,
albo danse polonaise we Francji, polnischer Tanz w Niemczech,
albo alla polacca we Wtoszech. Te opracowania pojawiaja sie w
rozmaitych zbiorach muzycznych, anonimowych, lub opatrzonych
nazwiskami kompozytorow. Stanowia przejaw pewnej maniery
kompozytorskiej, ktora przejawia sie w tym, ze wszystkie tematy



orientalne, tureckie oraz proste, ludowe, sa pisane w tak
zwanym stylu polskim. Wtedy tez wyksztatca sie wolna,
uroczysta forma tanca chodzonego, uwazanego czesto za
pierwowzor poloneza.

Czy rozkwit tworczosci polonezowej przypada na nastepne
stulecie?

W XVIII wieku nie ma chyba kompozytora, ktory nie miatby
wsrod swoich utworow tanca polskiego, poczynajac od Jana
Sebastiana Bacha, ktory umieszcza poloneza w swoich Suitach
orkiestowych. Temat polonezowy pojawia sie tez w jego
Wariacjach Goldbergowskich i w niektorych kantatach. Jest to
juz bardzo jednoznaczne zapozyczenie tematu tanecznego,
okreslonego jako polonaise. A wiec ksztaltuje sie juz konkretna
nazwa tego tanca, zapozyczona z jezyka francuskiego, ktora
przyjeta sie w Polsce na okreslenie jego zarowno tanecznej jak i
muzyczne]j formy. Praktykowanie poloneza wzbudza
zainteresowanie kompozytoréw z innych krajow. Barokowy
mistrz taneczny Gottfried Taubert (1670-1746) wydaje w 1719
roku w Lipsku swdj traktat na temat tanca, w ktorym pisze o
polonezie. Stad wiemy, ze mistrzowie tanca nauczali juz wtedy
poloneza w swoich szkotach. Nasz taniec byt szczegolnie modny
w srodowisku niemieckim. Oprécz Jana Sebastiana Bacha,
zwigzanego z dworem drezdenskim, istniejg inni tworcy, ktorzy
traktuja ten temat nie tylko w powigzaniu z tancem, ale i jako



forme muzyczna. Nalezy do nich Georg Philip Telemann, ktory
komponuje caly szereg utworow pod nazwa alla polacca. Sa one
niekoniecznie zwigzane z jego fascynacja polska muzyka, lub
polskim stylem, ale on traktuje je jako formy o charakterze
bardziej eleganckim, dworskim. Polonez byt juz obecny w
ceremoniale i w etykiecie dworskiej 0wczesnej Europy. Tanczono
go podczas uroczystosci dworskich w Paryzu, w Londynie i w
DrezZnie oraz na wielu dworach ksigzecych we Wtoszech i u
Habsburgow. Zrodzito to potrzebe komponowania dalszych tego
typu utworow. Formy przeznaczone do tanczenia sa prostsze, o
charakterze bardziej uzytkowym, ale maja i tak bardzo
uroczysty, dworski charakter.



Polonez w wykonaniu baletu Cracovia Danza podczas spektaklu,
fot. Ilja van de Pavert

Czy wsrod tych utworow pojawil sie jakis szczegodlnie
interesujacy?

Dla mnie najciekawsza forma poloneza, jaka zachowata sie w
zapisach, jest polonez kontredans, pochodzacy z obszaru
niemieckiego. Zapisat ja w 1759 roku w swoim traktacie
tamtejszy mistrz tanca Adam Wolfgang Winterschmidt
(1733-1796), stosowanym wowczas systemem Feuillet



Bauchamps, czyli za pomoca znakow w stylu francuskim.
Pokazuje to, ze wowczas tanczono poloneza na dworach dosc
czesto. Byt to nie tylko taniec otwierajacy jakas uroczystosc, albo
stuzacy do zaprezentowania sie, podobnie jak dzis, kiedy para za
para idg w korowodzie. Tanczono go w powigzaniu z innymi,
modnymi wowczas formami tanca towarzyskiego, jak wtasnie
kontredans. Figury, ktore Winterschmidt zapisat w swoim
traktacie, wygladaja czasami bardzo zaskakujaco, bo pokazuja,
ze polonez byt tancem dos¢ zywym.

Ktora z figur jest najbardziej zaskakujaca?

Taka, kiedy tancerze stoja naprzeciwko siebie w rzedach i
wykonuja kroki chasse, ktore sa dos¢ skoczne, powiedziatabym,
ze mato ,polonezowe”. Jezeli te figure wykonywato na raz wiele
par, sprawiata wrazenie bardzo dynamicznej i bardziej
przypominata kontredansa niz poloneza.

Czy po 1795 roku, kiedy Polska jako panstwo zniknela z
mapy Europy, nie przestano tanczyc¢ poloneza?

Polonez jako gatunek muzyczny przetrwat okres niewoli dzieki
muzyce. Jego forma uzytkowa przepadta w momencie utraty
niepodlegtosci, bo znikneta wtedy polska warstwa szlachecka,
ktora praktykowata tanczenie poloneza na co dzien. Natomiast
polonez zachowat sie w kompozycjach muzycznych i przybrat



charakter brillant. Stat sie utworem wieloczesciowym,
zawierajacym elementy wirtuozowskie. Najwieksze zastugi w
propagowaniu takiego modelu potozyli polscy kompozytorzy,
miedzy innymi Fryredyk Chopin, Henryk Wieniawski, Karol
Kurpinski i Karol Lipski. Przejeli go nastepnie Josef Haydn, Carl
Maria von Weber, Gioacchino Rossini i Ferenc Liszt. Ambicja
kazdego kompozytora stato sie skomponowanie wtasnego
poloneza, mieszczacego w sobie elementy godnosci, powagi,
dostojenstwa i jakiegos rysu uroczystego. Ale rozwijato sie to w
bardzo réznych kierunkach. Na poczatku XIX wieku wyksztatcit
sie polonez, ktory zawierat otwierajacy go temat, nastepnie trio i
powtorzenie tematu. Uwazano, ze trio moze by¢ swobodna,
odrebna kompozycja, i ze nawigzuje do menueta. Ta forma
dawata juz kompozytorom mozliwos¢ swobody tworczej i
rozwiniecia wyobrazni muzycznej, bo niektore z tych utworow
trwaly po siedem-osiem minut. Stanowity czes¢ suity i zostaty
wyraznie okreslone jako polonezy.

Adam Mickiewicz pisal Pana Tadeusza juz na emigracji, a
akcja utworu konczy sie w 1812 roku, przed wyprawa
Napoleona na Rosje, w momencie, kiedy bohaterowie
tancza poloneza. Ale w okresie niewoli najbardziej
popularny stal sie polonez Michala Kleofasa Oginskiego
Pozegnanie Ojczyzny. To utwor bardzo emocjonalny,
wyrazajacy tesknote za utracona wolnoscia.



To jest kolejna odstona historii poloneza, ktory wraz z upltywem
czasu wzbogaca sie o nowe tresci. Nie jest juz znakiem
rozpoznawczym warstwy szlacheckiej i tanicem ceremonialnym,
wprowadzajacym gosci w jakas uroczystosc, lecz staje sie
nosnikiem tresci spotecznych, politycznych i partiotycznych, a
nawet osobistych. Dzieki tym zabiegom ten nasz taniec wchodzi
do oper. Juz chocby w dzietach Stanistawa Moniuszki przekazuje
bardzo podnioste tresci, w powigzaniu z ariami i scenami
zbiorowymi. Mamy tez do czynienia z kompozycjami poloneza w
muzyce sakralnej, czego przyktadem sa nasze koledy, konkretnie
Bog sie rodzi, czy tez piesn wielkanocna Nie zna smierci Pan
zywota. Forma poloneza byta uzywana do pisania utworow, ktore
mialy nies¢ tadunek bardzo uniwersalny, podniosty, a tym samym
bardzo istotny. Wyrazata sie w muzyce przez ten caty poczatek
XIX wieku. W drugiej potowie XIX wieku zaczeto znow tanczyc
go na polskich salonach. Polonez stat sie tancem z jednej strony
obowigzkowym podczas kazdej uroczystosci, a z drugiej
niosacym dodatkowe tresci. Mogt wiec by¢ swego rodzaju
manifestacja partiotyzmu polskiego i stuzy¢ umacnianiu
polskosci.

Piotr Czajkowski wykorzystal poloneza w operze Eugeniusz
Oniegin, a najstyniejszy polonez Stanistawa Moniuszki
pochodzi z opery Hrabina. Natomiast podczas okupacji
hitlerowskiej owczesny kompozytor Hans Pfitzner napisal
utwor na czesc¢ zbrodniarza wojennego, gubernatora Hansa



Franka Krakauer BergiifSfung, w ktorym umiescil fragment
polonezowy. Frank chcial odebra¢ nam ten skarb polskiej
kultury i doszukiwal sie w polonezie na sile hiszpanskiego
pochodzenia (fandango). Ale to mu sie na szczescie nie
udalo.

Za to nam udato sie wpisac poloneza jako polski tradycyjny
taniec na Liste Reprezentatywng Niematerialnego Dziedzictwa
Ludzkosci UNESCO. Bardzo nam zalezato, zeby ta inicjatywa
wyszta z Polski. Wspomniatas o Czajkowskim, a wiemy, ze
tanczono poloneza na dworze carskim w Sankt Petersburgu i byt
tam wysoko cenionym tancem. Mozna wiec powiedziec, ze zostat
przejety przez rozne kraje i sSrodowiska, jak chociazby Niemcy,
gdzie kompozycji polonezowych powstato mnostwo. Nam bardzo
zalezato na tym, zeby to byt jednak polski wpis, i zeby wszyscy
mieli te Swiadomos¢, ze polonez jest pierwotnie polskim tancem,
nawet jezeli potem krolowat na dworach i salonach Europy. Ale
zwigzany jest z nasza polska tradycjg, oczywiscie ta szlachecka,
dworska, ale tez i wiejska, cho¢ w tym przypadku nie byto
mozliwosci uwiecznienia jej na pisSmie. Ale jak wiadomo, juz w
XIX wieku, w roznych regionach Polski taniczono ,,chodzonego”,
ktory ma znamiona poloneza. Istniat tez polonez krakowski,
ktorego tradycje do dzis kultywuje sie w naszym miescie.



Gtownym w Krakowie, z udziatem

mieszkancow miasta i turystow, pod kierunkiem baletu Cracovia
Danza, fot. Tomasz Korczynski

Polonez nynku
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Polonez na Rynku G%o’\;vnym w Krakowie, z udziatem
mieszkancow miasta i turystow, pod kierunkiem baletu Cracovia
Danza, fot. Ilja van de Pavert

Jaka bedzie nastepna impreza zwigazana z polonezem?

W Krakowie przygotowujemy cykl imprez o nazwie Cztery pory
poloneza, w ramach ktorego zaprezentujemy po jednym
polonezie na kazda pore roku. W okolicach 3 maja bedzie to
Polonez wiosenny, a letni przewidujemy na kolejna edycje
Festiwalu Tancow Dworskich. Zrobimy jak zwykle wielki
korowod na Rynku Gtownym, do ktorego zaprosimy mieszkancow
i turystéw. Polonez jesienny odbedzie sie w okolicach 11
listopada z okazji Swieta Niepodlegtosci przed Muzeum
Narodowym. Polonez zimowy, karnawatowy, zostanie odtanczony



w maskach pod koniec roku. Wraz z krakowskim ZASP-em
robimy projekt o nazwie Polonezem przez Teatr, w ktérym
potaczymy poloneza tanczonego z poematami i tresciami
dramatycznymi obecnymi w naszej literaturze. Zrobimy to przy
udziale krakowskich aktorow podczas Nocy Teatrow w lipcu
2024. Planujemy takze wielkie wydarzenie: pobicie rekordu
Guinessa w tanczeniu poloneza na tysiac par. To dla nas
ogromne wyzwanie, bo musimy sprowadzic¢ tu cztonkow jury i
zorganizowac taka ilosc¢ tancerzy.

Pozwol, ze przytocze jeszcze dwa przyklady inspiracji
polonezem z obszaru muzyki niemieckiej. Richard Wagner
jako student poznal w Lipsku polskie piesni patriotyczne,
dzieki Polakom, ktorzy wyemigrowali do Saksonii po klesce
Powstania Listopadowego. Na ich czes¢ skomponowal w
1836 roku uwerture Polonia, w ktorej zawarl motywy
poloneza Witaj Maj, Trzeci Maj. Mimo, ze Polonia byla jego
mlodzienczym utworem, melodia i stowa tego poloneza
pozostaly mu w pamieci niemal do konca zycia. Swiadczy o
tym czterowiersz adresowany do krola Ludwika II
Bawarskiego, w ktorym Wagner informuje go o
zakonczeniu pracy nad Parsifalem, co nastapilo dokladnie
3 maja 1879 roku w Bayreuth:

Dritter Mai, holder Mai!



Dir sei mein Lob gespendet!

Winters Herrschaft ist vorbei

und ,Parsifal” beendet!

Co mozna przetlumaczyc¢ jako:

Witaj Maj, Trzeci Maj!

Bqgdz zewszqd pochwalony!

Zima przeszta, nastat raj

JParsifal” ukonczony!

Innym przykladem jest piesn niedawno odkrytej
niemieckiej kompozytorki ze Sztuttgartu Emilie Zumsteeg
(1794-1857) - Sans-facon’s Lied - do tekstu Friedricha
Hauga. Sama autorka okreslila ja jako Polonaise mit Laune
(Polonez z humorem). Podmiot liryczny w tekscie
oswiadcza z nonszalancja, ze robi zawsze to samo, co
wszyscy: jesli Spiewaja, to on tez spiewa, a jesli tancza, to

on tez tanczy... podejrzewam, ze wlasnie poloneza.

Mysle, Jolu, ze polonez jeszcze nieraz nas zaskoczy i bedziemy



bardzo mile zdziwieni, znajdujac jego przyktady u réznych
kompozytorow, bo temat ten jest niezwykle szeroki. Mozna tez
wymienic¢ utwory z poczatku XX wieku oraz wspotczesne, jak
stynny polonez Wojciecha Kilara z filmu Andrzeja Wajdy Pan
Tadeusz. Obecnie wielu mtodych kompozytorow probuje swoich
sit w zmaganiach z polonezem, zwilaszcza, ze niedawno
ogtoszono konkurs na tego typu utwor. Licze wiec na to, ze wpis
bedzie generowat rozne artystyczne przedsiewziecia i inspirowac
rozmaitych twoércow. Beda powstawac¢ nowe wersje poloneza, ale
bedziemy go takze odnajdywac u wczesniejszych tworcow.
Okazuje sie, ze ten taniec byt obecny wszedzie, wiec warto o nim
mowic.

Zobacz tez:

Zyjemy polonezem



https://www.cultureave.com/zyjemy-polonezem/

Wszystko zaczeto sie
w Bayreuth

Jolanta t.ada-Zielke (Hamburg)

Rozmowa z Marcinem Klejdyszem, zatozZycielem i
niegdysiejszym koncertmistrzem, a dzis managerem Orkiestry
Akademii Beethovenowskiej o dwudziestoletniej historii i
terazniejszosci zespotu.
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Marcin Klejdysz, fot. Marej Jedra

Orkiestra Akademii Beethovenowskiej (OAB) to jeden z
najwybitniejszych zespotow symfonicznych mtodego pokolenia.
Tworzq go najwybitniejsi studenci i absolwenci europejskich
wyzszych szkot muzycznych: Akademii Muzycznej w Krakowie,
Hochschule fur Musik und Darstellende Kunst w Stuttgarcie,
Hochschule fur Musik w Karlsruhe, Royal Music Conservatoire w
Brukseli, Conservatoire International de Musique w Paryzu i
Universitdt fiir Musik und darstellende Kunst w Grazu. Zespot
rozpoczqt dziatalnos¢ w 2003 roku na 53. Festival jiinger
Kunstler Bayreuth. W 2005 roku, za sprawq Elzbiety
Pendereckiej, Orkiestra Akademii Beethovenowskiej
zadebiutowata podczas IX Wielkanocnego Festiwalu Ludwiga van
Beethovena w Warszawie, co stato sie milowym krokiem w jej
karierze. Liczne nagrania ptytowe, wspotpraca ze swiatowej
stawy artystami i koncerty na znamienitych scenach muzycznych
Europy i swiata - wszystko to wyglgda imponujgco w dossier
orkiestry na jej stronie internetowej: Orkiestra (oab.com.pl)
Zespot wystepuje regularnie z Chorem Koncertowym Darmstadt,
gdzie od 2011 roku jest zespotem rezydujgcym. Oprocz dziet
muzyki wysokiej OAB wykonuje takze muzyke rozrywkowq i
filmowgq.

Jolanta tada-Zielke: W sierpniu 2003 r. pojechaliscie do
Bayreuth jako Okiestra Kameralna Akademii Muzycznej w
Krakowie z dwoma utworami: , Serenada na smyczki”


https://www.oab.com.pl/index.php/orkiestra

Mieczystawa Karlowicza i , Divertimento” Marka
Stachowskiego, 0wczesnego rektora Waszej uczelni, ktore
zagraliscie na rozpoczecie 53. Festival junger Kiinstler
Bayreuth oraz w Petrikirche w Kulmbach. Jak wspominasz
tamten okres?

Marcin Klejdysz: PojechaliSmy do Bayreuth petni energii i
szczesliwi, ze jeszcze przed ukonczeniem studiow mamy szanse
na zawodowe wykonywanie ambitnej muzyki. Intendetka
Festiwalu Mtodych Arstystéw, doktor Sissy Thammer nawigzala
w tej sprawie kontakt z 6wczesnymi wladzami uczelni: profesor
Teresa Malecka 1 profesorem Markiem Stachowskim. Bylem
wtedy na czwartym roku studiow i pelnitem funkcje
koncertmistrza Orkiestry Symfonicznej Akademii Muzycznej w
Krakowie. Zlecono mi zebranie kameralnego sktadu na ten
wyjazd i poprowadzenie z nim prob. Te dwa wspomniane przez
ciebie utwory byly swoista , wizytowka” naszego zespotu.
Publicznos¢ odebrata je bardzo przychylnie, a recenzje w
lokalnej prasie byly pozytywne.
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Copyright Beethoven Academy Orchestra, fot. Bruno Fidrych

J. £.-Z.: Pozniej staliscie sie filarem Festiwalowej Orkiestry
Mlodziezowej, ktora przygotowala I Symfonie Gustawa
Mahlera pod batuta Pedro Halftera. Ty zostales
koncertmistrzem calej orkiestry a Twoje dwie kolezanki

koncermistrzyniami altowek i wiolonczel.

M.K.: Wiedzielismy, ze zostaniemy wchionieci do Festiwalowe]
Orkiestry Symfonicznej, ale nie przypuszczaliSmy, ze bedziemy
jej filarem. Przestuchujacy nas pedagodzy zgodnie orzekli, ze
zespot z Krakowa bedzie trzonem tej ponad stuosobowej
orkiestry, wykonujacej I Symfonie Mahlera. Byta to wielka
nobilitacja, a przy tym odpowiedzialnos¢, zwtaszcza dla mnie



jako koncertmistrza, bo wczesniej nie miatem okazji wykonywac
tego dzieta. Cwiczyliémy bardzo pilnie i zagrali$émy z ta symfonia
trzy koncerty, w Bayreuth, Berlinie i w Gerze.

J. E.-Z.: MieliScie tez specjalne warsztaty z Adamem
Fischerem, ktory dyrygowal wtedy , Pierscieniem
Nibelunga” na Bayreuther Festspiele. Z wami pracowal
nad uwertura do ,Spiewakéw Norymberskich” Wagnera.

M.K.: Warsztaty z Adamem Fischerem byly dla nas wielka
niespodziankg, poniewaz do konca nie wiedzielismy, kto z
dyrygentow zaangazowanych na Zielonym Wzgdrzu poprowadzi
z nami te otwarta prébe. Do dzi$ pamietam wrecz kosmiczna site
inspiracji ptynaca od maestro Fischera. Marzymy, ze uda sie
nam, jako Orkiestrze Akademii Beethovenowskiej, zaprosi¢ go w
najblizszych latach do wspdtpracy. Wtedy w Bayreuth
spotkaliSmy tez Krzysztofa Meyera, ktory obchodzit
szeScdziesiagte urodziny oraz Gabriela Chmure przy okazji
wystawienia ,,Zmierzchu bogéw” na Zielonym Wzgérzu. Maestro
Chmura przygladatl sie nam podczas préb do Mahlera i
zaproponowat mi, abym przyjechat na przestuchania
koncertmistrzowskie w NOSPRze.

J. £.-Z.: Na Wasze koncerty w ramach Festiwalu
przyjechala takze pani Elzbieta Penderecka.



M.K.: Z pania Elzbietg Penderecka byliSmy tez razem na
»Zmierzchu bogow” i duzo rozmawialiSmy w czasie przerw.
Mysle, ze nie dosztoby do powstania dzisiejszej Orkiestry
Akademii Beethovenowskiej, gdyby te rozmowy odbywaty sie w
Krakowie. A w Bayreuth, Swiadomi dystansu dzielagcego nas od
,krakowskiego podworka”, dzieliliSmy sie swobodnie
przemysleniami i pomystami, jak wykorzysta¢ sukces naszej
orkiestry po powrocie do Polski. Pani Elzbieta data mi swoj
numer telefonu i adres mailowy, ktore zapamietatlem bez
zapisywania. Byt to dla mnie i dla zespotu dar réwny
magicznemu Graalowi.

J. .-Z.: Jak potoczyla sie Wasza kariera po Festiwalu?

M.K.: Podczas rozpoczecia roku akademickiego 2003/4 w
Akademii Muzycznej w Krakowie wykonaliSmy nasz program z
Bayreuth i zaraz potem pojechaliSmy na koncert do Berlina,
gdzie zagraliSmy z okazji Swieta Zjednoczenia Niemiec 3
pazdziernika. A jeszcze w Bayreuth, Georgios Kapoglou, ktéry
prowadzit warsztaty z teatru operowego, przedstawit mnie
niemieckiej publicystce Marie Luise Weinberger z Berlina, ktéra
zaprosita nas do uswietnienia uroczystosci rozdania nagrod
Quadriga, ufundowanych przez Werkstadt Deutschland Verein.
MieliSmy wtedy grac fragmenty ,Suity na orkiestre jazzowq”
Dymitra Szostakowicza, ale juz od tego czasu promowalisSmy
muzyke polska. Przy realizacji tego projektu odkrytlem w sobie



zdolnosci managerskie. Bylem koncertmistrzem i inspektorem
zespotu, a jednoczesnie nawigzywatem kontakty i prowadzitem
rozmowy w sprawie kolejnych wystepow, nagran i tras
koncertowych.

Copyright Beethoven Academy Orchestra, fot. Grzegorz
Ziemianski

J. £.-Z.: Jaka jest Twoim zdaniem najwazniejsza cecha
menagera muzycznego?

M.K.: Mysle, ze pewien rodzaj empatii, umiejetnosci wczucia sie
w potrzeby drugiej strony i przetozenie tego na odpowiedni
repertuar. Tak narodzita sie nasza fantastyczna wspolpraca z



Werkstadt Deutschland. NazwaliSmy sie wtedy Quadriga
Chamber Orchestra. ZauwazyliSmy tez, ze postrzeganie kultury
muzycznej w Niemczech jest zupeinie inne, niz w Polsce. U
naszych sasiadow potrzeba obcowania z muzyka klasyczna jest
doktadniej zdefiniowana, naturalna i bardziej intensywna.
Niemieccy melomani bardzo interesowali sie muzyka polska, byli
zachwyceni jej bogactwem i zadawali duzo merytorycznych
pytan. To zachecito nas do realnego promowania muzyki polskiej
za granica.

J. .-Z.: Co dalo bezposredni impuls do powstania Orkiestry
Akademii Beethovenowskiej?

M.K.: W 2004 r. zagraliSmy ponownie kilka koncertéw w
Niemczech i w Polsce, z roznymi partnerami. W koncu
postanowitlem wykorzysta¢ kontakt do pani Elzbiety Pendereckiej
i zaaranzowac koncert specjalnie dla niej. Po dtugich staraniach
zorganizowaliSmy taki wystep w styczniu 2005 r. Patronowata
nam powstajaca wowczas rozgtosnia radiowa RMF Classic. Pani
Penderecka pojawita sie na tym koncercie z dyrygentem Pawtem
Przytockim, przyjechat takze Georgios Kapoglou. Wykonalismy
wtedy w kameralnej obsadzie utwory Pendereckiego, Kartowicza
i najbardziej wirtuozowskie fragmenty z suity Benjamina Brittena
,Wariacje na temat Franka Bridge”. Pani Penderecka byta
zachwycona i nastepnego dnia zadzwonita do mnie z pytaniem,
czy moge rozbudowac orkiestre do sktadu beethovenowskiego.



Odpowiedziatem, Ze jest nas juz 48 oséb i wspotpracujemy ze
Swietnymi solistami, studentami ostatnich lat i absolwentami
Akademii Muzycznej w Krakowie. Za jej rada zmieniliSmy nazwe
na Orkiestra Akademii Beethovenowskiej. Po raz pierwszy
wystapiliSmy pod ta nazwa na IX Wielkanocnym Festiwalu
Ludwiga van Beethovena w Warszawie, w marcu 2005 r. Byl to
,Skok na gteboka wode”, bo graliSmy w Filharmonii Narodowej w
Warszawie, miedzy wystepami Orkiestry NDR i zespotu Sinfonia
Varsovia. Wczesniej nagraliSmy pod kierunkiem maestro
Przytockiego nasza pierwsza ptyte, ktora rozdawaliSmy gosciom
festiwalowym. Zawiera ona , Die Trauersymphonie” Nr 44
Haydna i ,Die Geschopfe des Prometheus” Beethovena.

J. £.-Z.: Czy nazwa ,,akademia” nawiazuje do tego, ze
byliscie wtedy jeszcze studentami?

M.K.: Niezupeie. Ta nazwa odnosi sie bezposrednio do idei
Festiwalu Beethovenowskiego, bo oprocz koncertéw odbywaja
sie na nim kursy mistrzowskie. Orkiestra pozostawata wtedy do
dyspozycji mistrzow - pedagogéw oraz mtodych dyrygentéw i
solistow. Wtedy na tym miata gtéwnie polegac nasza rola
podczas tego Festiwalu. Obecnie jesteSmy zapraszani tam od
czasu do czasu, jako juz doswiadczony zespot.

Dzieki wsparciu pani Pendereckiej zaczeliSmy wystepowac na
wszystkich najwazniejszych festiwalach muzycznych w Europie i



na swiecie. Bardzo cenny okazat sie tez dla nas kontakt nie tylko
z muzyka profesora Pendereckiego, ale i z nim samym. ByliSmy
jedna z jego ulubionych orkiestr, podrozowaliSmy wraz z nim po
Europie i do Chin.

J. £.-Z.: Jaki byl profesor Penderecki w bezposrednim
obcowaniu z Wami, mlodymi muzykami?

M.K.: Przede wszystkim byt dla nas wielkim autorytetem, ktory
objawiat sie zwlaszcza podczas dyrygowania i wspolnych rozméow
0 pasji muzycznej. To bardzo cenne doswiadczenie, bo rzadko
zdarza sie muzykom wykonywac utwory w obecnosci zyjacego
kompozytora, ktory wprowadza jeszcze ewentualne uwagi do
partytury. MieliSmy okazje zagra¢ wiele dziet Mistrza, w tym
premierowo jego ,Poloneza dla Niepodlegtej”. To byt cztowiek
szalenie autentyczny i szczery, ktory nie dazyt do wielkiej stawy,
tylko dzielit sie ze Swiatem swoim genialnym talentem
otrzymanym od Boga i kazda chwile spedzat twérczo. Byt
jednoczesnie pokorny, ale i bezkompromisowy, jesli chodzi o
jakos¢ wykonania: jak w danym miejscu ma by¢ sotto voce, to tak
wlasnie musiato brzmiec¢. Potrafil by¢ w tym przekonujacy, co
nas bardzo inspirowato.



Copyright Beethoven Academy Orchestra, fot. Bruno Fidrych

J. E.-Z.: Istotny obszar Waszej dzialalnosci to muzyka
filmowa. Nagrywaliscie miedzy innymi sciezke dzwiekowa
do polskiego, kilkuczesciowego serialu ,,Czas honoru”.

M.K.: Od tego serialu zaczeta sie nasza przygoda z muzyka
filmowa, zreszta kompozytor tej sciezki - Bartosz Chadecki - byt
rowniez kluczowym muzykiem naszej orkiestry. Inni twércy tego
gatunku spotrzegli, ze zespo? jest sprawny, dobrze brzmi i zaraz
posypaly sie propozycje od promotorow i realizatoréw muzyki



filmowej. Regularnie gramy na najwiekszym Festiwalu Muzyki
Filmowej na swiecie, ktory odbywa sie w Krakowie. Cate
Hollywood i caty Londyn zjezdza wtedy do nas. Dzi$ nagrywamy
dla najwazniejszych amerykanskich wytworni, jak Lucas Studio,
Marvel Studio, Warner Bros, dla platformy Netflix, HBO oraz dla
krajowych producentow takich jak Monolith Films i Universal
Polska. Ostatnio dostaliSmy zaproszenie do Emiratow Arabskich
na wykonanie muzyKki z catej tetralogii ,Wtadca Pierscieni”. To
gigantyczny projekt na 97-osobowy sktad, ktory realizujemy w
grudniu 2023 przy wspotpracy z hollywoodzkimi dyrygentami.
Traktujemy muzyke filmowa na rowni z klasyczna, a nie jak
wyliczone matematycznie sciezki soundtrackowe, cho¢ w studio
nie gramy tych utworow w catosci, tylko fragmentarycznie i w
sekcjach konkretnych instrumentow. Nieraz kompozytorzy z
Hollywood mowia, Ze dopiero podczas naszego koncertu
ustyszeli wtasng muzyke w catosci.

J. £.-Z.: Spodziewalam sie, ze tego lata zagracie koncert
jubileuszowy w Bayreuth, gdzie byly Wasze poczatki.

M.K.: Niestety, nie znalezliSmy w Polsce partnera, ktory
wsparltby ten projekt od strony finansowej, nie otrzymaliSmy
takze dotacji z Ministerstwa Kultury. LiczyliSmy na to, ze
zostaniemy zauwazeni dzieki naszej wysokiej jakosci,
potwierdzonej przez rekomendacje ptynace z catego swiata. Ale
niejednokrotnie styszatem od samorzadowcéw i decydentow w



sprawach kultury: ,Panstwo swietnie sobie radzicie i na pewno
nie potrzebujecie pomocy”. Moze faktycznie sprawiamy takie
wrazenie dzieki naszej aktywnosci, bo gramy od 50 do 120
koncertow rocznie. Jednak do dzis nie mamy statego Zrodta
finansowania. O wiele tatwiej rozmawia mi sie o sprawach
finansowych z partnerami niemieckimi, arabskimi,
amerykanskimi, czy chinskimi. Oni doceniaja nasz kapitat
organizacyjny, jakosciowy i biora pod uwage rekomedacje. W
Polsce otrzymujemy czasem dotacje incydentalne, na przyktad na
projekt edukacyjny ,,Akademia Pana Beethovena”, czy autorski
cykl zatytutowany ,Jeszcze polska muzyka”.

J. £.-Z.: Na czym polega ten projekt?

M.K.: Prezentujemy utwory zapomnianych polskich
kompozytorow: Wojciecha Alberta Sowinskiego, Ignacego
Dobrzynskiego, Mitosza Magina lub Romana Palestera, na tle
arcydziel europejskich. Ale i tak czasem musimy ttumaczy¢
decydentom, kto to jest Karol Szymanowski, albo Witold
Lutostawski, chociaz na swiecie grywa sie tych kompozytorow.
Dazymy do tego, zeby przyktadowo niemieccy melomani mogli
powiedzie¢, ze Polacy maja tez swojego ,Brahmsa”, albo
,Beethovena”. Mamy bowiem wtasnych przedstawicieli
wiodgcych nurtéw kompozytorskich w Europie i na swiecie. Jest
to naprawde piekna i zaawansowana Swiatowo muzyka, jesli
wykonuje sie ja na poziomie europejskim, jak robi to Orkiestra



Akademii Beethovenowskiej.

J. L.-Z.: Czy bedziecie w jakis sposéb swietowa¢ Wasz
Jubileusz?

M.K.: Nasze obecne logo nawigzuje do dwudziestolecia istnienia
orkiestry, ale swietujemy ten jubileusz przy okazji kazdego
koncertu, bo kazdy z nich jest Swietem muzyki. 7 grudnia 2023 r.
wystapimy ze znakomitym pianistg Lang Langiem, a w
pazdzierniku z Piotrem Beczala. Przez caty czas spltywaja do nas
nagrody za nasze albumy, ostatnio za ,Dorati: Der Kiinder”,
ktory nagraliSmy pod dyrekcja Martina Fischera-Dieskau z
artystami takimi jak Tomasz Konieczny, Michael Schade i Rachel
Frenkel. Mamy wiec sporo okazji do Swietowania. A w Bayreuth
zagramy by¢ moze z okazji 25-lecia.

J. £.-Z.: Tego Wam z calego serca zycze i dziekuje za
rozZmowe.
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Aspirujac do miana artysty

Cracovia Danza
tanczy hopaka

Jolanta t.ada-Zielke (Hamburg)
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,Opera matematyczna” w wykonaniu Baletu ,, Cracovia Danza”,

premiera, Wroctaw 2016 r.

Czy mozna walczy¢ tanczac? Tak, jesli tanczy sie hopaka.
Ten i inne tance ukrainskie ma w repertuarze znany juz
naszym Czytelnikom Balet Dworski Cracovia Danza z
Krakowa. Jego zalozycielka i dyrektor artystyczny, a takze
tancerka, choreograf, nauczycielka tanca i historyk sztuki
Romana Agnel powiada o byltych i aktualnych projektach
tanecznych zespotu zwiazanych z kultura polsko-
ukrainska.



Jolanta tada-Zielke: Od kiedy Balet Dworski Cracovia
Danza ma w repertuarze ukrainskie tance ludowe?

Romana Agnel: Od dawna, konkretnie od naszego projektu
Ballet de nations (balet narodow) z 2002 roku. Ten spektakl
prezentowat kulture taneczng XVIII wieku w krajach Europy
centralnej i wschodniej. PokazaliSmy wtedy po raz pierwszy
forme choreograficzng kozaka pochodzaca z tego okresu.
Specjalizuje sie w tancach charakterystycznych i juz podczas
edukacji w Paryzu uczytam sie tancow ukrainskich i huculskich,
w tym hopaka. Ten tmat byt mi zawsze bliski, dlatego z tatwoscia
i przyjemnoscia opracowatam taka choreografie. Zamowitam tez
uszycie specjalnego kostiumu do kozaka.

Ale nie byl to jedyny taki projekt.

Po7Zniej Filharmonia Narodowa w Warszawie zaproponowata nam
udziat w programie edukacyjnym poswieconym tancom
charakterystycznym Europy centralnej, podczas ktorego
prezentowaliSmy tance ukrainskie do muzyki na zywo, granej na
akordeonie. ZorganizowalisSmy takze Dzien Tanca potaczony z
pokazem tancow charakterystycznych dla naszego regionu.
Wykonywalismy tance ukrainskie, gtownie hopaka oraz
huculskie. Nastepnie nawigzaliSmy wspotprace z Teatrem
Piosenki, z ktorym przygotowaliSmy Opere Matematyczng,
zahaczajaca o tematy ukrainskie. Na Ukrainie zyli i dziatali



wielcy matematycy, jak Stefan Banach, ktory jest osoba taczaca
Krakow ze Lwowem. W tym spektaklu zaprezentowaliSmy cata
suite tancow ukrainskich. Premiera odbyta sie we Wroclawiu, a
w Krakowie wystapiliSmy z tym programem na Uniwersytecie
Jagiellonskim podczas konferencji poswieconej matematyce.

Trzecim projektem byt spektakl Kozaki w rezyserii Leszka
Rembowskiego, ktory tez jest specjalista od tancow
charakterystycznych. Muzykolog Maciej Prohaska rekonstruowat
suite baletowa z konca XVIII wieku, ktérag miat w repertuarze
balet warszawski. W partyturze odkryliSmy wiele interesujacych
kompozycji kozaka, hopaka i kilku tancow wegierskich.
Widowisko miato premiere w 2021 roku, poprzedzona dtugimi
przygotowaniami od strony choreograficznej i kostiumowej, bo
chcieliSmy wiernie oddac te wszystkie tance w stylistyce
osiemnastowiecznej.

Czy kozak byl popularny w Europie?

Potwierdza to nasze odkrycie, ktore wiaczyliSmy do naszego
repertuaru. To taniec salonowy la cosacca (kozak) na trzy osoby,
znaleziony w traktacie francuskiego mistrza tafica Saint Leona z
1830 roku w Paryzu. W XIX wieku kozak nalezal do polskich
tancow narodowych i znano go bardzo dobrze na salonach i w
dworkach szlacheckich. Istniato duzo utworow komponowanych
w rytmie kozaka. Na balach tanczono go obowigzkowo. Moze w



XVIII wieku nie wygladato to az tak brawurowo, jak dzis w
wykonaniu zespotow tanecznych z Ukrainy, ale stanowilo
wyzwanie zarowno dla dam jak i dla panow. Kozak wymaga
ogromnej sprawnosci fizycznej, jest zywiotowy, utrzymany w
metrum parzystym i zawiera elementy akrobatyczne. Zaczyna sie
fragmentem wolnym, lirycznym, a potem nabiera tempa.

Kozaka znaja prawie wszyscy, zwlaszcza w Polsce
poludniowo-wschodniej. A czym rozni sie od niego hopak?

Jak nazwa wskazuje, jest zwiazany z ,hopkami”, co w jezyku
ukrainskim oznacza skoki. Pochodzi z Siczy, siedziby Kozakow
Zaporoskich. Byl wzorowany na sztuce walki, ktora tez nazywa
sie hopak. Zawiera elementy roznego rodzaju walk, na przyklad
wrecz i z szablami, wiec tez wymaga sprawnosci fizycznej. To
wiasnie z hopaka wyksztatcit sie kozak, uwazany za taniec mniej
wysitkowy, w ktorym biora udziat tez kobiety, albo tanczy sie go
parami. Hopak i kozak to kwintesencja ukrainskiej suity.

Kobiety nie mialy wstepu do Siczy Zaporoskiej, wiec na
pewno nie tanczyly hopaka. Czy dzis juz im wolno?

Zasada tancow ukrainskich jest to, ze kobiety i mezczyzni
wykonuja je osobno. Kobiety popisuja sie obrotami, albo biegiem
za pomoca drobnych kroczkow. Spédnice w stroju ludowym
ukrainskim sa waskie i uniemozliwiajg zamaszyste ruchy.



Mezczyzni wywijaja hotubce, skacza wysoko, wykonuja nawet
figury akrobatyczne, takie jak obroty w powietrzu lub wirowanie.
Ale zdarza sie, ze kobiety i mezczyzni tancza w parach i
wykonuja hotubce podobne do naszych, krakowskich.

Hopak to taniec waleczny, a teraz Ukraincy walcza w
obronie swojej ojczyzny. Czy ostatnie wydarzenia zrodzily
potrzebe pokazania tej walecznosci rowniez na scenie?

W Polsce gosci obecnie Narodowy Balet Ukrainy im. Pavlo Virki,
ktory zaczal tu swoje tournee jeszcze przed wojna. W obecnej
sytuacji zaprezentowat ukrainskie tance nawigzujace do
walecznosci z wiekszym entuzjazmem, przekonaniem i pasja, niz
zwykle. Na razie nie moga wrocic do kraju, podobnie jak zespot
Opery Kijowskiej, ktory przebywa w Paryzu. Na Ukrainie,
podobnie jak w Polsce, dziala duzo zespotéw wykonujacych tance
ludowe. W Kijowie istnieje Centrum Tancéw Narodowych, ktore
prezentuje sztuke taneczna na bardzo wysokim poziomie.
Wszelkie dziatania popierajace dziedzictwo ludowe tego kraju
byly bardzo dobrze wspierane finansowo. Teraz zespoly zawiesity
dziatalnosc, a tancerze i niektore tancerki chwytaja za bron.
Wstrzasneta nami wiadomosc o tragicznej Smierci pierwszego
solisty baletu Opery Kijowskiej Artema Datsishina, ktory poszedt
walczyc¢ i zginat w pierwszych dniach wojny.



Balet Dworski Cracovia Danza wykonuje tance ukrainskie, fot.
Tomasz Korczynski



Balet Dworski Cracovia Danza wykonuje tance ukrainskie, fot.
Tomasz Korczynski

W jaki sposob Cracovia Danza angazuje sie w pomoc dla
Ukrainy?

PrzeznaczyliSmy na rzecz Ukrainy dochod z naszego spektaklu
tanecznego Szachy, wystawionego 29 marca w krakowskim
Teatrze Variete. ZaprosiliSmy na widownie ukrainskie dzieci,
ktore chcialy choc¢ troche oderwac sie od rzeczywistosci bycia
uchodzca. Program przedstawienia przettumaczyliSmy na jezyk
ukrainski. RozdaliSmy tez darmowe wejsciowki dla Ukraincow,
ktorzy przebywaja w Krakowie i dla rodzin, ktore udzielity im
schronienia. Myslimy o zorganizowaniu osobnych lekcji tanca dla



ukrainskich dzieci i ich matek. W naszej nowej, krakowskiej
siedzibie przy ulicy Szlak mamy do dyspozycji dwie sale
baletowe. W kwietniu bierzemy udziat w akcji , Tanczymy”
organizowanej przez Narodowy Instytut Muzyki i Tanica w
Polsce, w ramach ktorej organizujemy zajecia taneczne dla dzieci
ukrainskich oraz happening ,Balet w miescie”, podczas ktorego
kilkakrotnie odtanczymy kozaka na ulicach Krakowa. To bedzie
nasz prezent z okazji Dnia Tanca dla naszych ukrainskich
sasiadow, przede wszystkim dla tamtejszych tancerzy.
Miedzynarodowy Dzien Tanca jest swietem, ktore taczy
wszystkich, a Ukraincom trudno bedzie wzig¢ w nim udziat w
tym roku.

Wspieracie Wasze kolezanki i kolegow z Ukrainy rowniez w
sensie zawodowym?

Tak, zgtaszaja sie do nas artysci z Ukrainy, wiec bedziemy ich
angazowac w nasze projekty, z ktorych wiekszosc¢ organizujemy
ad hoc. ZgtosiliSmy gotowos¢ przyjecia ukrainskich tancerzy na
nasze lekcje baletu i tanca klasycznego. Gdyby pojawit sie jakis
choreograf, lub choreografka, ktorzy chcieliby z nami
wspotpracowac, jestesmy otwarci. Mamy stroje ukrainskie
jeszcze z poprzednich spektakli. Nasz adres jest w bazie danych,
stworzonej na potrzeby artystow baletu i tancerzy. Podczas
tegorocznego Festiwalu Tancow Dworskich zaprezentujemy
fragmenty spektaklu Kozaki, aby pokazac wptyw kultury i sztuki



ukrainskiej na polska tradycje baletowa i taneczng, nawet te
osiemnastowieczna. To bardzo istotne, bo oznacza, ze Ukraina
poprzez taniec byla obecna przez caly czas na kulturalnej mapie
Europy.

Romana Agnel, New Delhi 2020 r., fot. Innee Singh

Romana Agnel - polska tancerka, choreograf, pedagog

tanca i historyk sztuki. Absolwentka Spotecznej Szkoty
Baletowej (klasa prof. Marty Mirockiej) w Krakowie, a nastepnie
wydziatu historii sztuki paryskiej Sorbony. W 1997 zatozyta



profesjonalny Balet Dworski - Ardente Sole. W sierpniu 2000
zorganizowata (na Wawelu) pierwszy w swiecie Festiwal Tancow
Dworskich ,Cracovia Danza”, ktory od tego czasu odbywa sie
cyklicznie. Obecnie petni funkcje Dyrektora Naczelnego i
Artystycznego Baletu Dworskiego Cracovia Danza.

Zobacz tez:

Zyjemy polonezem

Kobiety w polskie]
muzyce | muzykologii

Z Danuta Gwizdalanka rozmawia Jolanta tada-Zielke (Hamburg)


https://www.cultureave.com/zyjemy-polonezem/
https://www.cultureave.com/kobiety-w-polskiej-muzyce-i-muzykologii/
https://www.cultureave.com/kobiety-w-polskiej-muzyce-i-muzykologii/

Danuta Gwizdalanka, fot. Krzysztof Meyer

Danuta Gwizdalanka, absolwentka muzykologii i filologii
angielskiej na Uniwersytecie im. Adama Mickiewicza w
Poznaniu, obronita w 1990 roku prace doktorska pod tytutem
,Aspekty brzmieniowe kwartetow smyczkowych Beethovena”. W
latach 1981-1991 pracowata w Teatrze Wielkim w Poznaniu i w
Akademii Muzycznej im. Feliksa Nowowiejskiego w Bydgoszczy.
W 1995 roku prowadzita seminarium ,Muzyka polska po 1945
roku” na Uniwersytecie Michigan w USA. W latach
osiemdziesigtych podjeta jako pierwsza w Polsce temat ekologia



muzyki, ttumaczac esej R. Murraya Schafera ,The Music of the
Enviroment”, na podstawie ktorego powstata jego praca , Tuning
of the World”. W 1999 roku ukazata sie jej ksigzka ,Muzyka i
polityka”. Gwizdalanka jest autorka biografii Mieczystawa
Weinberga, Witolda Lutostawskiego i Karola Szymanowskiego, a
takze przewodnika po muzyce kameralnej. Wspotpracuje z
magazynem ,Ruch Muzyczny” oraz z Wyzsza Szkotg Muzyczna i
Teatralng w Hamburgu przy projekcie MUGI (Musik und Gender
im Internet), dla ktérego opracowata biografie Zofii Lissy,
Krystyny Moszumanskiej-Nazar, Marii Szymanowskiej i Eugenii
Uminskiej. Danuta Gwizdalanka jest zona kompozytora
Krzysztofa Meyera.

Pani ksiazka Muzyka i pte¢ (Krakow, 2001) byla pierwsza
polska publikacja opisujaca udzial kobiet w historii
muzyki. Monografie muzyki polskiej wydana w stulecie
odzyskania niepodleglosci (ukazala sie ona juz po
polsku[l], po angielsku[2], a teraz czeka na wydanie
niemieckie, ktore zamyka rozdzial Herstoria, czyli zashugi
kobiet w owym stuleciu). Od czasu do czasu pisuje sie w
Polsce na ten temat, ale spojrzenie na dzieje muzyki ze
specyficznie kobiecej perspektywy pojawilo sie tu pozno.
Jest tez tematem rzadko poruszanym - inaczej niz to sie
dzieje w Niemczech, w Anglii czy w Stanach
Zjednoczonych. Skad to opoznienie - i wlasciwie brak
zainteresowania tym tematem?



Mowiac najprosciej - z braku potrzeby, bo chociaz sytuacja
Polek, ktore Spiewaty, graty i komponowaty nie roznita sie
zasadniczo od potozenia ich zachodnioeuropejskich kolezanek, to
w muzykologii - a to ona bada historie muzyki i opowiada o niej -
roznica byla ogromna.

Zacznijmy wiec od muzykologii. To niewatpliwie budujacy
fakt, ze od poczatku XX stulecia az tyle Polek zajmowato
sie muzyka od strony naukowej, a nie tylko jako pianistki i
spiewaczki.

Przede wszystkim byly to zdolne Lwowianki. Prosze sobie
wyobrazic, ze juz w 1926 roku asystentka na muzykologii we
Lwowie zostata kobieta - Maria Szczepanska. Wtasciwie nic w
tym dziwnego, bo nalezata do pierwszych absolwentéw tego
kierunku, chociaz raczej nalezatoby powiedziec - absolwentek:
byly to dwie kobiety i ksigdz. W Krakowie do grona piatki
wyktadowcow pierwsza pani dotaczyta w 1935 roku. I znoéw - nie
byto w tym nic az tak nadzwyczajnego, bo przed wojna na
Uniwersytecie Jagiellonskim habilitowato sie 15 kobiet, w tym 2
na muzykologii. W Niemczech - sytuacja, na ktéra przyszto
czekac zdolnym absolwentkom tego kierunku trwata jeszcze
dtugie, dtugie lata.

Tytuly tytulami, ale potem stanowiska kierownikow katedr
i tak otrzymywali mezczyzni?



Owszem, w Niemczech i innych krajach europejskich, ale nie w
Polsce. W Warszawie muzykologia kierowata Zofia Lissa -
wybitna naukowczyni i to na skale miedzynarodowa. Stata na
czele muzykologii od 1949 roku do 1975. Po niej nastaty kolejne
panie (Anna Czekanowska, Zofia Helman), w latach 1996-1998
byt zaledwie dwuletni okres, gdy kierowanie Instytutem
Muzykologii powierzono mezczyznie (Mirostaw Perz) i znowu
wrocity rzady kobiece. W Krakowie, po Smierci zatozyciela
muzykologii na Uniwersytecie Jagiellonskim, czyli Zdzistawa
Jachimeckiego, jego stanowisko przejeta Stefania t.obaczewska i
kierowata krakowska katedra przez dziesiec lat, az do Smierci.
Potem kierowaly nia nastepne muzykolozki, wsrod nich Elzbieta
Dziebowska - w dodatku redaktor naczelna wielotomowe]
Encyklopedii Muzycznej PWM; kolejna funkcja, na ktora zadna
kobieta nie miata wtedy szans w jakimkolwiek
zachodnioeuropejskim panstwie. I to trwa az do dzisiaj: zaréwno
w kadrach jak i na stanowiskach kierowniczych w muzykologii
wyraznie dominuja kobiety. Trudno wiec sie chyba dziwic, ze
poczucie dyskryminacji z racji ptci nie bardzo mogto dojs¢ do
gtosu w tym sSrodowisku.

Jak doszlo do tego, ze zainteresowala sie Pani tym
tematem, w efekcie czego powstala ksiazka Muzyka i ptec?

Moje zainteresowanie byto wynikiem matego szoku. Doznatam
go, ogladajac liste wyktadowcow muzykologii w Kolonii, a potem



patrzac pod tym katem na inne niemieckie osrodki. Kobiety
stanowily tam - i to jeszcze w latach dziewiecdziesigtych -
margines! Dla mnie byto to niezrozumiate i stad wynikto
zaciekawienie owym egzotycznym wtedy jeszcze w Polsce
watkiem ,genderowym”, a w efekcie wyszta ksigzka Muzyka i
ptec. Zreszta musze przyznac, ze przyjeto ja z umiarkowanym
zainteresowaniem. Mniej wiecej w tym samym czasie
opublikowatam ksiazke Muzyka i polityka, ktéra wzbudzita
znacznie wiekszy rezonans i szybciej wyczerpat sie naktad. A
Muzyka i ptec¢ traktowana byta jak ciekawostka na temat, ktory
wtedy obchodzit jeszcze niewielu.

Po lekturze ksiazki Muzyka i pte¢ doszlam do wniosku, ze
kobiety, ktore wbrew przeciwnosciom i konwenansom
zostaly dyrygentkami i kompozytorkami, musialy wlozy¢ o
wiele wiecej wysitku w swdj rozwoj zawodowy niz
mezczyzni. Niektore rezygnowaly ze szczescia osobistego,
aby poswiecic¢ sie muzyce, tak jak Antonia Brico,
przypomniana niedawno w filmie Marii Peters Dyrygentka.
Ale sa tez panie, ktorym udalo sie pogodzic¢ jedno z
drugim?

Tak, na przyktad Grazyna Bacewicz sama mawiata zartobliwie o
wewnetrznym ,motorku”, ktory napedza ja niespozyta energia.
Byto to konieczne, bo jej dziatalnos¢ naprawde wymagata
sporego naktadu energii. Nie ma innego wyjscia dla kobiet, ktore



chca zawodowo zajmowac sie muzyka i mie¢ rodzine. Bez tego
,motorka” brakuje motywacji i sity, zeby to wszystko ogarnac.

/4.
Maria Szymanowska, ok. 1830 r., Muzeum im. Adama
Mickiewicza w Paryzu, fot. wikimedia commons



Geazyna Bacewicz, fot. wikimedia commons

Utwory Grazyny Bacewicz grywano w Niemczech. Czy inne
polskie kompozytorki tez sa znane u naszych zachodnich
sasiadow?

Niektore z nich staty sie znane, ale trudno w tym wypadku
mowic o stawie. Mozna powiedzie¢, ze dowiedziano sie o ich
istnieniu, i Zze doczekaly sie zainteresowania dzieki nagrodom
zdobytym w konkursie dla kompozytorek w Mannheim, w ktérym



z powodzeniem uczestniczyta (z dosc licznego grona Polek)
miedzy innymi Krystyna Moszumanska-Nazar. Ow konkurs byt
inicjatywa pionierska, majaca zacheci¢ kompozytorki do
wchodzenia w zycie muzyczne, w dziedzinie faktycznie
zdominowanej wowczas prawie catkowicie przez mezczyzn.
Dzisiaj kobiety wprawdzie nadal sa mniejszoscia, ale - wyraznie
rosngca. W tej chwili najbardziej znang polska kompozytorka w
Niemczech jest Agata Zubel.

W ,tabeli kompozytorow” Petera Heilbuta, czyli
chronologicznym zestawieniu nazwisk i dat zycia twércow z
roznych krajow, pojawia sie tylko jedna Polka, Elzbieta
Sikora i to w doborowym towarzystwie Sofii Gubaiduliny,
rosyjskiej kompozytorki zamieszkalej w Niemczech.

To mito, bo Elzbieta Sikora, to znakomita kompozytorka.
Dlaczego jednak tylko ona? Trudno mi powiedziec¢. Sikora
mieszkata i dziatata przez dtugi czas w Paryzu i moze Heilbut
akurat o niej ustyszal? Kiedy trzeba dokonywac¢ wyborow w
materiale tak obfitym, trudno czasem o konsekwencje, a na
pewno - 0 wyczerpanie tematu.

W 1975 roku pierwsza polska dyrygentka Agnieszka
Duczmal otrzymata wyrdznienie na odbywajacym sie w
Berlinie Zachodnim IV Miedzynarodowym Konkursie
Dyrygentow im. Herberta von Karajana. A on powiedzial na



konferencji prasowej w 1979 roku, ze kobiety nadaja sie
nie do orkiestry, lecz do kuchni. Jego wypowiedz
przytoczyla Pani w ksiazce Muzyka i pte¢. Z czego Pani
zdaniem wynika ta nieche¢ mezczyzn do kobiet
zajmujacych sie muzyka, z ktora spotykamy sie nawet
dzisiaj?

Odpowiedz za to pytanie wymagataby poteznego eseju.
Ogranicze sie zatem do dwoch uwag - bardzo powaznej i moze
mniej, ale na pewno nie pozbawionej sensu.

Pierwsza: w patriarchalnym spoteczenstwie kobiety sa
podporzadkowane mezczyznom. Graja w orkiestrze? To dobrze,
skoro musza. Siadajg przy fortepianie jako solistki? To tez mozna
zniesc, zwlaszcza jesli graja tadnie i porywajaco. Ale stanac
przed orkiestra i kierowac zespotem, w dodatku w znacznej
mierze meskim? To bylo jeszcze niedawno temu wrecz
niewyobrazalne. Wystgpi¢ z symfonig, albo opera, stajac w
szranki w roli ,tworcy” z postaciami tak symbolicznymi jak
Beethoven lub Wagner? To tez dla wielu byto nie do
zaakceptowania i to na tej samej zasadzie, na jakiej kobiete w
banku albo ministerstwie mozna byto sobie wyobrazi¢ w roli
sekretarki, ale juz nie dyrektora, a co dopiero ministra.

A teraz drugi kierunek szukania odpowiedzi, podpowiedziany mi
zreszta kiedys przez znajomego dyrygenta: zarobki sg za dobre,



by oddawac je paniom. Prosze zauwazyc¢: kobiety dopuszcza sie
do zawodow, ktore nie wabig samcow alfa ani prestizem, ani
oszatamiajgcymi honorariami. I to tez nie jest sytuacja znana
tylko wsrod muzykow.

Wracajac do watku Agnieszki Duczmal, to powyzsze
wyroznienie nie bylo jej jedynym znaczacym sukcesem?

Nie. Dwa lata p6Zniej Duczmal zatozyta orkiestre w Poznaniu i
kieruje nia do dzisiaj na zmiane z corka, ktora przejeta po niej
pateczke, a Scislej mowigc batute. Znane sa dynastie
dyrygentow, a to bytaby pierwsza na swiecie dynastia
dyrygentek.



Agnieszka Duczmal, fot. Jarostaw Roland Kruk, wikimedia
Ccommons



Elzbieta Sikora, fot. wikimedia commons

Jedna z bohaterek ksiazki Muzyka i ptec jest Maria
Szymanowska (1798-1831), ktora w czasach
niesprzyjajacych kobiecej emancypacji przejawiala daleko
idaca samodzielnosc. Obecnie pracuje Pani nad jej
obszerna biografia. Na jakim jest Pani etapie?

W tej chwili porzadkuje zebrane materiaty i szukam odpowiedzi
na kluczowe pytania, jakie pojawity sie w trakcie pracy. Jednym z



nich jest to, co naprawde sktonito Marie Szymanowska do
wyruszenia w swiat w roli wirtuozy fortepianu. Ona sama
wielokrotnie mowila, a i pisata - co pozwalalo potem na skrzetne
cytowanie jej stow - ze zdecydowata sie na 0w krok po rozwodzie
z mezem, chcac tym sposobem zarobi¢ na utrzymanie dzieci.
Miata ich trojke - dwie corki i syna. Tymczasem ja nie bardzo
wierze w to, ze taka byla jej gtdwna motywacja. Nie wierzy w to
rowniez Doris Bischler, autorka znakomitej pracy doktorskiej o
Szymanowskiej wydanej przed paroma laty w Berlinie. A czemu?
Bo wyglada na to, ze Szymanowska po prostu chciata sprobowac
,bycia gwiazda” i zwiedzi¢ swiat. Osiagnawszy trzydziesty rok
zycia, zapragneta przezyc niezwykla przygode, podbijajac
europejskie stolice jako pianistka porownywana z najwiekszymi
owczesnymi gwiazdami, oczywiscie - mezczyznami. W tych
czasach - zyczenie skrajnie ekstrawaganckie.

W poczatkach XIX wieku kobiety - z wyjatkiem $piewaczek - nie
bywaly zawodowymi muzykami. Mialy siedzie¢ w domu i
zajmowac sie dzie¢mi oraz mezem. Ona natomiast méwita o
koniecznosci zarabiania na dzieci dajac do zrozumienia, ze
postanowita samodzielnie je wychowywac, nieomal bez wsparcia
ani pomocy meza. Tymczasem dzisiaj, gdy czytamy listy od niej i
do niej odkrywamy, ze kiedy mama ruszyta w swiat, dzieci
zostaly w podwarszawskim majatku ojca. Pretekst byl wiec
sprytny i pozyskiwat jej sympatie, bo w przeciwnym wypadku
zapewne budzitaby zdziwienie i zgorszenie.



Rzeczywiscie byla samowystarczalna i osiagala sukcesy. A
czy pojawil sie w jej zyciu jakis autorytet muzyczny, ktory
wskazatl jej wlasciwa droge?

Nie w tym sensie, jak rozumielibySmy to dzisiaj. W Warszawie
pod koniec XVIII wieku wtasciwie nie byto wybitnych osobowosci
muzycznych, bo czas rozbioréw i powstan nie sprzyjat sztuce.
Szymanowska nie miata wiec szans na nauke u jakiegos
wybitnego muzyka - na co mogtaby sobie zapewne pozwoli¢ w
owczesnym Wiedniu. Uczyla sie wiec u miejscowych pedagogow,
miata okazje podstuchiwac¢ znakomitych wirtuozow
przejezdzajacych przez Warszawe w drodze do Rosji. Dopiero w
1819 roku zdarzyto sie, ze w Warszawie pojawit sie Franz Xaver
Mozart - syn Wolfganga, znakomity pianista dziatajacy od lat we
Lwowie, ktory wyruszyt w podréz koncertowa. Wczesniej styszat
o znakomitej warszawskiej pianistce, wiec oczywiscie postarat
sie o to, aby nawigzac z nig znajomosc. I uznat, Zze ma ona
wprawdzie wielki talent, ale... - 1 widocznie to ,ale” dat jej do
zrozumienia. Pare miesiecy pozniej Szymanowska wybrata sie
wiec do Drezna, by wzia¢ u niego kilka lekcji. Dzisiaj
powiedzielibySmy, ze pojechata na ,kurs mistrzowski”.
Widocznie byta na tyle rozsadna, by potraktowac krytyczna
opinie Mozarta powaznie i postanowita udoskonali¢ swoje
umiejetnosci. Cate jej postepowanie wskazuje zreszta na to, ze
miata nie tylko wielka fantazje - ale takze dar przewidywania i
rozsadnego planowania. Dla artystki (i nie tylko) - to wymarzona



kombinacja.

1111111

Danuta Gwizdalanka, fot. Krzysztof Meyer

Wieloma mitamii legendami obrdost watek przyjazni Marii
Szymanowskiej z Johannem Wolfgangiem Goethe. Jak Pani
podchodzi do tego tematu?

Ostroznie. Byt to bowiem epizod w zyciu Szymanowskiej, a
tymczasem z powodu wagi czy popularnosci osoby Goethego
oraz pewnego wiersza, nabrat wyjatkowego znaczenia. Ta



znajomosc stata sie bodaj najczesciej relacjonowanym
wydarzeniem z jej biografii. Zaczeto sie w Marienbadzie, dokad
Maria Szymanowska przyjechata w towarzystwie siostry i brata 8
sierpnia 1823 roku. Tydzien poZzniej Szymanowska i jej siostra
spotkaty sie z Goethem 1 74-letni poeta miat wtedy okazje
postuchac gry 34-letniej pianistki. Byt zachwycony, a pamiatka
po ich spotkaniu stat sie wiersz, zapisany w sztambuchu
pianistki. Szymanowska zbierata bowiem autografy - w tym
czasie zajecie dos¢ popularne. Ten wiersz wyrazat zachwyt dla
muzyKki, ktora niesie ukojenie w cierpieniu, a sedziwy poeta
przezywat wowczas uczucie do mtodszej o 54 lata Ulryki von
Levetzow. I stad owe stowa:

Pojednanie
Do Madame Marii Szymanowskiej
Namietnos¢ mekq! Ktoz da, by ucichto
To serce, ktore strat swych juz nie zliczy?
Kedyz godziny, co zbiegty tak rychto?

Prozno czar kwitngt najwiekszej stodyczy!




Mrok w duszy, Zrodto natchnienia zmqcono,
Swiat wzruszen swietych okryt sie zastong.
Lecz oto skgdes powstaje muzyka,

DzZwieki splatajgc w tonow miliony;

Catq istote ludzkqg wskros przenika,

Az duch jej wiecznym pieknem napetniony.
t.za wilzy oko, a duszy Zywiotem
Niebianskie dobro dzwiekow i tez spotem.
I czuje serce z ulgq niespodziang,

Ze jeszcze bije, chce bi¢, by w ofierze

Za przeobfitqg taske otrzymang

Samo sie oddac ochotnie i szczerze.

I w dziekczynieniu btogim sie odstania



Podwajne szczescie: dZwiekow i kochania!

(przektad z niemieckiego Alina Swiderska)

Wiersz ten trafit potem do Trylogii namietnosci (Trilogie der
Leidenschaft), przez wielu uznanej za jedno ze szczytowych
osiggnie¢ romantycznej poezji niemieckiej. Tym sposobem,
opiewajac muzyke jako pocieszycielke, Goethe uniesmiertelnit
Szymanowska w sSrodowisku pozamuzycznym. Przed paroma laty
ukazala sie powies¢ Martina Walsera Ein liebender Mann, ktorej
tematem jest owa ostatnia, marienbadzka mitos¢ Goethego i
pisarz dwukrotnie wprowadzit na jej karty Marie Szymanowska
wraz z pytaniem: czy muzyka emocje tagodzi czy raczej
ekscytuje?

Patrzac na pobyt w Marienbadzie z perspektywy Szymanowskiej
latwo dostrzec, ze dla niej samej wazniejsze i ciekawsze byto
chyba tamtejsze spotkanie z kompozytorem i pianista Vaclavem
Tomaskiem, skoro po to, by wspdlnie z nim pograc, przediuzyta
dla niego pobyt w tym miejscu. No, ale to nie ma tej sity
medialnej co przezycia stawnego poety poruszonego jej gra...

Dziekuje za rozmowe i czekam na ukazanie sie ksiazki.
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Czy Sopot stanie sie na powrét ,,Bayreuth Poinocy”?
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